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STANISLAW PRAZMOWSKI

DWUPRZYSLOWKOWE POLACZENIA
TYPU DZIWNIE OBCO, MLODZIENCZO NAMIETNIE
W DZISIEJSZEJ POLSZCZYZNIE

Dwuprzystowkowe potgczenia badanego typu spotyka sie w polszczyznie o
wiele rzadziej niz zestawienia przystowka z czasownikiem czy przymiotnikiem.
I wjednym, iw drugim wypadku przystéwek petni prymarng dla siebie funkcje
zdaniowgl O ile jednak okres$Inikiem czasownika moze by¢ prawie kazdy przy-
stowek, o tyle przy przystowku moze pojawic sie tylko przystowek stopnia,
miary oraz wzgledu2, np.Janek uczy sie bardzo dobrze, Zbadatem problem do-
statecznie doktadnie, Chtopak wygladat stabofizycznie. Potgczenie przystowka
z innym przystowkiem jest zestawieniem fakultatywnym3.

Oprocz wymienionych potaczen dwuprzystowkowych spotyka sie w jezy-
ku polskim réwniez nieco inne zestawienia. Nie pojawiajg sie one wprawdzie
zbyt czesto, ale tez nie na tyle rzadko, by poming¢ je milczeniem. W grama-
tykach i opracowaniach o polskim przystéwku konstrukcje badanego typu nie
sg nawet sygnalizowane. Ich ilustracjg sg podane tu przyktadowo zdania:
Czudem sig teraz dziwnie obco w tym towarzystwie, Potraktowano mnie w
tym urzedzie niespodziewanie uprzejmie, Powitata go szczegdl-
nie serdecznie, Calgrzecz zatatwili niezwykle tajemniczo,Kochat
ja miodzienczo namigetnie, Caktowali sie szalenczo nieprzy-
tomnie, Poczynatsobie szczeniacko bezmyS$linie.

Zdania takie wystepujg zaréwno w polszczyZznie mowionej, jak i pisanej.
Ich budowa sktadniowa jest stosunkowo prosta, ale struktura semantyczna
kazdego z nich nie nalezy do zbyt wyraznych. Konstrukcje te sg jeszcze
jednym przyktadem istniejacej w jezyku tendencji do maksymalnej kon-

1 Wtdrnie przystowek jest okreSlnikiem rzeczownika, zaimka i liczebnika, np. niemal
aniot, nikt zgota, prawie tysigc. W tej funkcji mogag pojawic sie tylko niektére przystowki
stopnia i miary. Por. np. A. Mirowie z. Przystdwek przy liczebniku, zaimku i rzeczowniku.
JP27:1947s. 166-168.

1 Najpetniejszy opis zdaniowych funkcji przystéwka podaje R. Grzegorczykowa w pracy
Funkcje semantyczne i sktadniowe polskich przystéwkéw (Wroctaw 1975).

3 Obligatoryjnie przystéwek wystepuje w zdaniu tylko przy niektérych czasownikach,
np. wygladata tadnie, zachowat sie niegrzecznie, postagpitpo bozemu, czut si¢ okropnie.
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densacji tresci przy jednoczesnej oszczednosci stowa. Poza tym dziata tu takze
stare dazenie do sposobowego, przystowkowego opisywania rzeczywistosci.
Na pytanie jak jest? coraz czesciej zamiast petnym zdaniem odpowiadamy
pojedynczym przystowkiem. Informuje on nas o rzeczywistosci tej bardziej
skrotowo niz rzeczownik czy czasownik. Do znacznie wiekszej skrotowosci
i kondensacji znaczenia dochodzi, jezeli do jednego przystowka dodamy
drugi. Tak zbudowane zdania pozwalajg na unikniecie nuzacych czytelnika
lub stuchacza zbednych dtuzyzn, nie odbierajagc jednoczesnie wypowiedziom
tym catego bogactwa tresci.

Analizowane potaczenia dwu przystowkow typu dziwnie obco, wyjgtkowo
serdecznie, mtodzienczo namietnie, dyletancko naiwnie, ze wzgledu na posia-
dane znaczenie uktadajg sie w dwie zasadnicze grupy:

Potaczenia typu A

dziwnie dobrodusznie
nadzwyczajnie goraco ‘serdecznie’
nieoczekiwanie goscinnie
nieprawdopodobnie grzecznie
niesamowicie hardo
niespodziewanie mito

niezwykle serdecznie
szczegolnie uprzejmie
wyjatkowo wesoto

Potaczenia typu B

dyletancko bezmysinie
mitodzienczo entuzjastycznie
szalenczo naiwnie
szczeniacko namietnie
szczeniaczo nieprzytomnie

Potgczenia typu A stanowig wérdd badanych potaczen dwu przy-
Aowkow najliczniejsza grupe. Oba zestawiane przystéwki wyrazajg oceny, kté-
re nigdy nie sgwolne od subiektywizmu. Kazdy z nich moze by¢, i rzeczywiscie
bywa, pojedynczym okre$lnikiem czasownika, np. Czutem sie u nich teraz
dziwnie, Czukem sie unich teraz obco, Powitatmnie niezwykle, Powitat
mnie serdecznie. W polaczeniach dziwnie obco, niezwykle serdecznie itp.
drugi z zestawianych przystowkow jest normalnym okre$lnikiem czasownika4

Poza przystéwkami oznaczajacymi cechy uczuciowe i emocjonalne w drugim czionie
tego zestawienia moze wystapi¢ prawie kazdy inny przystéwek sposobu (niespodziewanie
szybko, wyjatkowo doktadnie itp.), a nawet czes¢ z przystéwkoédw miejsca i czasu (niezwykle
daleko, wyjatkowo péi noitp.).
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oznaczajgcego przejaw, tj. czynno$¢, proces lub stan. Nastepuje tu ocena tego
przejawu ze wzgledu na rodzaj, jako$¢ oraz intensywnos$¢ towarzyszacych mu
emocji i uczuc¢h. Czynnosci zawsze przebiegajg przy bardziej lub mniej wyraz-
nym zaangazowaniu uczuciowym i emocjonalnym osoby w nich uczestniczacej,
np. pomagat mu dobrodusznie, wszedzieprzyjmowali nas mito, zegnata
go serdecznie.

Przystéwki pierwszego cztonu zestawienia w swoim znaczeniu wskazuja na
stopien cechy nazywanej drugim przystéwkiem. Informujg o bardzo duzym,
maksymalnym jej natezeniu, o tak duzym, ze zaczyna nas ono dziwic, niepoko-
i¢, zastanawia¢, a nawet szokowaé. Ocena ta nastepuje poprzez poréwnanie
sytuacji w chwili jej relacjonowania z tym, co byto wczes$niej, co bywato juz
charakterystyczne dla tych samych lub bardzo podobnych okolicznosci
w przesztosci. Znaczeniowo przystowki te sa niemal identyczne z formami typu
bardzo, wielce, kolosalnie, diabelnie, nieziemsko, okropnie6. Formy
dziwnie, niespodziewanie itp. w badanych potgczeniach poza informowaniem o
maksymalnym natezeniu cechy nazywanej drugim przystéwkiem zawierajg
w swojej ztozonej strukturze semantycznej element emocji, ekspresji towa-
rzyszacej kazdej ocenie. Oprdcz tego w analizowanych zestawieniach petnig
funkcje wyktadnikéw modalnosci, stanowig rame modalng zdania gtdbwnego, tj.
wyrazajacego czysty sad o rzeczywisto$ci. Formy dziwnie, niespodziewanie
itp. mozna bez trudu zastgpi¢ osobnymi zdaniami o bardzo podobnym zna-
czeniu. Tak np. zdanie Czutem si¢ u nich teraz dziwnie obco nalezy interpre-
towac jako ‘Czutem sie u nich teraz tak (bardzo) obco, ze mnie to dziwito’,
.konstrukcje Powitat mnie niespodziewanie serdecznie - jako ‘Powitat mnie tak
(bardzo) serdecznie, na tyle serdecznie, ze nie spodziewatem sie (po nim) tego’
itp. Rozbudowana w ten sposéb struktura semantyczna nie utrudnia jednak
zrozumienia sensu catego zdania i procesu komunikacji miedzyludzkiej.

Potgczenia typu B posiadajg rownie zawite znaczenie co zestawienia
poprzedniego typu. Pojawiajg sie one w uzyciu jednak o wiele rzadziej niz pota-
czenia dziwnie obco, niespodziewanie serdecznie itp. O ile w pierwsze moze
wchodzi¢ bardzo duza liczba przystéwkdw, o tyle w drugich spotyka sie sto-
sunkowo niewiele ich przyktaddw. Ograniczenia te dotyczg gtownie form
pierwszego cztonu potgczen miodzienczo namietnie, dyletancko naiwnie
itp. W konstrukcjach takich pojawiajg sie jedynie formy typu dyletancko,
mitodzienczo, szalenczo, szczeniacko, sztubacko (dyletancko naiwnie,
miodziedAczo namigtnie, szczeniacko bezmy$lnie itp.). W drugim
cztonie zestawienia przystowkow moze by¢ znacznie wiecej.

Formy dyletancko, mtodzienczo, szaleficzo itp. majg ogdlne znaczenie ‘tak
jak; tak, ze pod jakim$§ wzgledem przypomina to kogo$ innego; tak, ze

5 Przystowki typu goscinnie, serdecznie, uprzejmie itp. faczg sie zasadniczo tylko z czasowni-
kami oznaczajacymi czyje$ postepowanie, zachowanie sie.
hPor. Grir.cgorczykow a jw. s. 92 n.
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wiasciwe jest to komus$ innemu’. Struktura formalna i semantyczna tych przy-
stowkow jest stosunkowo ztozona. Ich tre$¢ ujeta zostata skrotowo i pre-
cyzyjnie/ podobnie jak to ma miejsce przy przystowkach dziwnie, niespo-
dziewanie itp, Z obserwacji materiatu jezykowego wynika, ze potgczenia
miodziedczo namietnie, dyletancko naiwnie i podobne znane sg polszczyZnie od
niedawna. Cze$¢ z nich zresztg spotyka sie tylko w jezyku mowionym.
Przystowki drugiego cztonu zestawienia wskazujg na cechy psychiczne
i umystowe osoby, ktérej przejaw dotyczy. Cechy te sg zwykle zmienne, to-
warzyszg przejawom, procesom lub stanom w czasie ich trwania. W#asci-
wosci komunikowane formami bezmy$inie, entuzjastycznie, namietnie itp. sg
dodatkowo dookreslane przez pierwszy czton tego potgczenia.

Przystowki dyletancko, miodzieficzo, szalenczo itp. sg przystowkami
poréwnawczymi'l, w zestawieniu jednak z drugim przystéwkiem modyfikujg
nieco swoje znaczenie - nabierajg charakteru modalnego. Ich miejsce moga
zaja¢ z powodzeniem osobne zdania, np. konstrukcja Kochatjg mtodzien-
czo namietnie ma strukture semantyczng ‘Kochat jg namietnie, tak na-
mietnie, jak madgiby to uczyni¢ (tylko) kto§ miody’. Zdanie THumaczyt to
zjawisko dyletancko naiwnie moze by¢ interpretowane jako ‘Ttumaczyt
to zjawisko naiwnie, tak naiwnie, jak moégtby to zrobi¢ (tylko) dyletant’.
Kazde inne zdanie zawierajgce tego typu dwuprzystowkowe potgczenia ma
podobng strukture znaczeniowa.

Wszystkie podane tu przyktadowo przystowki poréwnawcze wskazuja,
ale juz mniej wyraznie niz formy dziwnie, niespodziewanie itp. w potgczeniach
poprzedniego typu, na modalny charakter catej wypowiedzi. W podanej
wyzej jednej z mozliwych interpretacji konstrukcji interesujgcego nas rodza-
ju9 formy miodzienczo, dyletancko itp. stanowig obudowe modalng catego
zdania

Przeprowadzona analiza dwuprzystdwkowych potaczen typu dziwnie
obco, mtodziediczo namietnie itp. wskazata na réznice miedzy nimi a innymi,
czesciej spotykanymi zestawieniami dwu przystdwkéw, tzn. potaczeniami

7Por. T. Smétkowa, D. Tekisl, Nowe stownictwo polskie. Przymiotniki i przystowki.
Wroctaw 1977 s. 100.

g Tamzes. 84; Grzegorczy kowa, jw. s. 83 n.

9Jezeli poddane tu analizie zdania Kochatjg miodziericzo namietnie. Ttumaczyt to zjawisko
dyletancko naiwnie bedziemy eksplikowa¢ jako ‘Kochat ig tak, jak czyni to mtodzieniec namietnie’
oraz ‘Ttumaczyt to zjawisko tak, jak robi to dyletant naiwnie’, to modalny charakter tego typu
konstrukcji przestaje by¢ wyrazny.

10 Poza tym w spos6b bardzo posredni informujg takze o stopniu i mierze natezenia cechy
nazywanej drugim przystéwkiem. Moéwigc np. Kochat ja miodzieficzo namietnie, stwierdzamy
posrednio, ze namietno$¢ ta byta tak wielka, iz mégt sie na nig zdoby¢ tylko cztowiek miody.
Jest to jednak znaczenie dalsze, wynikajace najczesciej dopiero z szerszego kontekstu badz kon-
sytuacji.
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przystéwka z przystbwkami stopnia, miary oraz wzgledu. R6znic tych nie do-
strzegano dotychczas. Badane potaczenia dwu przystowkow nie byty - jak juz
wspomniatem - wymieniane jako mozliwe w istniejgcych opracowaniach kate-
gorii polskiego przystowka. Moze stato sie tak i dlatego, ze zestawienia te sg
stosunkowo rzadkie i raczej nowe w jezyku polskim. Niemniej jednak trudno
ich nie dostrzegac, zwkaszcza ze sg one jeszcze inng dla przystéwka mozliwoscig
uzycia semantyczno-sktadniowego.

Blizsze obserwacje konstrukcji z przystbwkami pozwalajg stwierdzié, ze
mogg one petnic w zdaniu wiele rozmaitych funkcji, o ktérych nadal nie
wiemy wszystkiego. Bywa tez, ze problemy te uchodzg naszej uwadze
w nattoku innych, bardziej wyraznych zjawisk jezykowych. W tej sytuacji
konieczne sg dalsze badania uzy¢ polskich przystéwkdéw w strukturze zda-
niowej, tym bardziej ze stanowig one w naszym zasobie leksykalnym bardzo
pokaZzng i ciggle otwartg grupe wyrazow.



